
SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2 - SINCLAIR
INTERNATIONAL RIMFIRE ROD GUIDES FOR 17 HMR/HM2, ANSCHUTZ
MODEL 54

We have a large assortment of rod guides that we make for popular
target/varmint rimfire rifles and are constantly adding more models to our
selection. Rimfire guides can’t have an O-ring due to the dimensions we are
working with. Making rod guides to allow you to clean from the breech on rimfires
is a little more complex due to the ejectors and trigger parts that are in the way.
All of our rimfire rod guides will accept our Sinclair Solvent Ports, except for the
Anschutz Model 54 guide. Does not include integral solvent port.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL RIMFIRE ROD GUIDES FOR 17 HMR/HM2, ANSCHUTZ MODEL 54
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002591
Mfr. No.:
Action Fit: Anschutz Model 54
Bolt Diameter: .720
Cartridge: 17 HMR
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Sinclair Rimfire Guides für
17 HMR/HM2

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Sinclair Rimfire Guides für 17 HMR/HM2 entschieden hast, die speziell für das
Anschutz Modell 54 entwickelt wurden. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und
Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch
sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsausrüstung stets vorsichtig vor und befolge allgemeine
Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden und informiere dich über Rückrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide die Verwendung des Rimfire Guides mit anderen Kalibern oder Modellen, die nicht angegeben sind.
Versuche nicht, die Feuerwaffe zu reinigen, während sie geladen ist; stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe
vor der Verwendung entladen ist.
Sei vorsichtig mit den Ejektoren und Abzugsteilen, wenn du von der Patronenlagerseite reinigst.
Verwende den Rimfire Guide nicht ohne die entsprechenden Solvent Ports, es sei denn, es handelt sich um
den Anschutz Modell 54 Guide, der keinen integrierten Solvent Port enthält.
Trage Schutzbrille und Handschuhe, wenn du Lösungsmittel verwendest, um dich vor Spritzern und Dämpfen
zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Besorge dir die notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich Lösungsmittel und Putzstöcke.

Installation:

Setze den Rimfire Guide in das Patronenlager der Feuerwaffe ein und achte auf einen festen Sitz.
Stelle sicher, dass der Guide richtig ausgerichtet ist und keine beweglichen Teile behindert.

Verwendung:

Befestige den Putzstock am Rimfire Guide.
Trage das entsprechende Lösungsmittel auf das Reinigungspatch oder die Bürste auf.
Schiebe den Putzstock vorsichtig durch den Lauf von der Patronenlagerseite aus, indem du
gleichmäßige, sanfte Bewegungen machst.
Entferne nach dem Reinigen den Rimfire Guide und überprüfe den Lauf auf verbleibende Rückstände.
Reinige den Rimfire Guide nach jeder Verwendung, um seine Wirksamkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Reinigungsmaterialien, wie Patches und Bürsten, gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Lösungsmittel oder Chemikalien nicht im Abfluss. Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
gefährlichen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Bedenken zu den Sinclair Rimfire Guides für 17 HMR/HM2 wende dich bitte an die Kontaktdaten,
die dir von deinem Händler oder Hersteller zur Verfügung gestellt werden.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die
ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts haben für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for Sinclair Rimfire Guides
for 17 HMR/HM2

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Rimfire Guides for 17 HMR/HM2, specifically designed for the Anschutz Model
54. This guide provides important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and cleaning equipment with care and follow general firearm safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage before each use.
Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for recall updates.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the rimfire guide with any other calibers or models not specified.
Do not attempt to clean the firearm while it is loaded; always ensure the firearm is unloaded before use.
Be cautious of the ejectors and trigger parts when cleaning from the breech.
Do not use the rimfire guide without the appropriate solvent ports, except for the Anschutz Model 54 guide
which does not include an integral solvent port.
Wear safety goggles and gloves when using solvents to protect against splashes and fumes.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including solvents and cleaning rods.

Installation:

Insert the rimfire guide into the chamber of the firearm, ensuring a snug fit.
Ensure the guide is aligned properly and does not obstruct any moving parts.

Usage:

Attach the cleaning rod to the rimfire guide.
Apply the appropriate solvent to the cleaning patch or brush.
Carefully push the cleaning rod through the barrel from the breech end, using smooth, even strokes.
After cleaning, remove the rimfire guide and inspect the barrel for any remaining debris.
Clean the rimfire guide after each use to maintain its effectiveness.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning materials, such as patches and brushes, in accordance with local regulations.
Do not dispose of solvents or chemicals down the drain. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Rimfire Guides for 17 HMR/HM2, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper use of this product are our top
priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Guías de
Rimfire Sinclair para 17 HMR/HM2

Introducción
Gracias por elegir las Guías de Rimfire Sinclair para 17 HMR/HM2, diseñadas específicamente para el modelo
Anschutz 54. Esta guía proporciona información importante de seguridad e instrucciones para garantizar el uso
seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego y el equipo de limpieza con cuidado y sigue las prácticas generales de
seguridad en armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
No utilices el producto si parece estar dañado o no funciona correctamente.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiros del mercado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita usar la guía de rimfire con calibres o modelos no especificados.
No intentes limpiar el arma de fuego mientras esté cargada; siempre asegúrate de que el arma esté
descargada antes de usarla.
Ten cuidado con los extractores y las piezas del gatillo al limpiar desde la recámara.
No utilices la guía de rimfire sin los puertos de solvente apropiados, excepto para la guía del modelo
Anschutz 54, que no incluye un puerto de solvente integral.
Usa gafas de seguridad y guantes al usar solventes para protegerte contra salpicaduras y vapores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluidos solventes y varillas de limpieza.

Instalación:

Inserta la guía de rimfire en la recámara del arma de fuego, asegurándote de que ajuste bien.
Asegúrate de que la guía esté alineada correctamente y no obstruya ninguna parte móvil.

Uso:

Conecta la varilla de limpieza a la guía de rimfire.
Aplica el solvente apropiado en el parche o cepillo de limpieza.
Empuja cuidadosamente la varilla de limpieza a través del cañón desde el extremo de la recámara,
usando movimientos suaves y uniformes.
Después de limpiar, retira la guía de rimfire e inspecciona el cañón en busca de cualquier residuo
restante.
Limpia la guía de rimfire después de cada uso para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de limpieza usado, como parches y cepillos, de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches solventes o productos químicos por el desagüe. Sigue las pautas locales para la eliminación de
residuos peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Guías de Rimfire Sinclair para 17 HMR/HM2, consulta la información
de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el uso adecuado de este producto son
nuestras principales prioridades.
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Guide de Sécurité pour les Guides Rimfire Sinclair
pour 17 HMR/HM2

Introduction
Merci d'avoir choisi les Guides Rimfire Sinclair pour 17 HMR/HM2, spécialement conçus pour le modèle Anschutz
54. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre
et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu et l'équipement de nettoyage avec précaution et suivez les pratiques de
sécurité générales des armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes et vérifiez les mises à jour sur les
rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser le guide rimfire avec d'autres calibres ou modèles non spécifiés.
Ne tentez pas de nettoyer l'arme à feu lorsqu'elle est chargée ; assurezvous toujours que l'arme est
déchargée avant utilisation.
Soyez prudent avec les éjecteurs et les pièces de la détente lors du nettoyage par la culasse.
Ne pas utiliser le guide rimfire sans les ports de solvant appropriés, sauf pour le guide modèle 54 d'Anschutz
qui ne comprend pas de port de solvant intégré.
Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de l'utilisation de solvants pour vous protéger contre les
éclaboussures et les vapeurs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants et les tiges de nettoyage.

Installation :

Insérez le guide rimfire dans la chambre de l'arme à feu, en veillant à un ajustement parfait.
Assurezvous que le guide est correctement aligné et ne bloque aucune pièce mobile.

Utilisation :

Fixez la tige de nettoyage au guide rimfire.
Appliquez le solvant approprié sur le patch ou la brosse de nettoyage.
Poussez soigneusement la tige de nettoyage à travers le canon par l'extrémité de la culasse, en
utilisant des mouvements lisses et réguliers.
Après le nettoyage, retirez le guide rimfire et inspectez le canon pour tout débris restant.
Nettoyez le guide rimfire après chaque utilisation pour maintenir son efficacité.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout matériel de nettoyage usagé, tel que des patches et des brosses, conformément aux
réglementations locales.
Ne pas éliminer les solvants ou les produits chimiques dans les égouts. Suivez les directives locales pour
l'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Guides Rimfire Sinclair pour 17 HMR/HM2, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et la bonne utilisation de ce produit sont nos
principales priorités.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide Rimfire
Sinclair per 17 HMR/HM2

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guide Rimfire Sinclair per 17 HMR/HM2, progettate specificamente per il modello Anschutz
54. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi da fuoco e l'attrezzatura per la pulizia con cura e segui le pratiche generali di
sicurezza delle armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o non funzionante.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare la guida rimfire con altri calibri o modelli non specificati.
Non tentare di pulire l'arma da fuoco mentre è carica; assicurati sempre che l'arma sia scarica prima dell'uso.
Fai attenzione agli estrattori e alle parti del grilletto quando pulisci dalla camera.
Non utilizzare la guida rimfire senza i port solvente appropriati, ad eccezione della guida per il modello
Anschutz 54, che non include un port solvente integrato.
Indossa occhiali protettivi e guanti quando utilizzi solventi per proteggerti da schizzi e fumi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli i materiali necessari per la pulizia, inclusi solventi e aste di pulizia.

Installazione:

Inserisci la guida rimfire nella camera dell'arma da fuoco, assicurandoti che aderisca bene.
Assicurati che la guida sia allineata correttamente e non ostruisca alcuna parte mobile.

Uso:

Attacca l'asta di pulizia alla guida rimfire.
Applica il solvente appropriato al tampone o alla spazzola per la pulizia.
Spingi con cautela l'asta di pulizia attraverso il calcio dalla parte della camera, utilizzando colpi uniformi
e regolari.
Dopo la pulizia, rimuovi la guida rimfire e ispeziona il calcio per eventuali detriti residui.
Pulisci la guida rimfire dopo ogni utilizzo per mantenerne l'efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di pulizia usati, come tamponi e spazzole, in conformità con le normative locali.
Non smaltire solventi o sostanze chimiche nello scarico. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Guide Rimfire Sinclair per 17 HMR/HM2, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto
sono le nostre massime priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prowadnic Rimfire
Sinclair do 17 HMR/HM2

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Prowadnic Rimfire Sinclair do 17 HMR/HM2, które zostały specjalnie zaprojektowane dla
modelu Anschutz 54. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które
zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze obchodź się z bronią palną i sprzętem czyszczącym ostrożnie oraz przestrzegaj ogólnych zasad
bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli wydaje się uszkodzony lub nieprawidłowo działający.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofania produktów.

Szczegółowe Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Unikaj używania prowadnicy rimfire z innymi kalibrami lub modelami, które nie są określone.
Nie próbuj czyścić broni palnej, gdy jest załadowana; zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed
użyciem.
Zachowaj ostrożność w przypadku wyrzutników i elementów spustowych podczas czyszczenia od komory
nabojowej.
Nie używaj prowadnicy rimfire bez odpowiednich portów rozpuszczalników, z wyjątkiem prowadnicy modelu
Anschutz 54, która nie zawiera integralnego portu rozpuszczalników.
Noś gogle ochronne i rękawice podczas używania rozpuszczalników, aby chronić się przed rozpryskami i
oparami.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki i pręty czyszczące.

Instalacja:

Włóż prowadnicę rimfire do komory broni, upewniając się, że dobrze przylega.
Upewnij się, że prowadnica jest prawidłowo wyrównana i nie blokuje żadnych ruchomych części.

Użytkowanie:

Przymocuj pręt czyszczący do prowadnicy rimfire.
Nałóż odpowiednie rozpuszczalnik na patch czyszczący lub szczotkę.
Ostrożnie wprowadź pręt czyszczący przez lufę od strony komory, używając gładkich, równych ruchów.
Po czyszczeniu, usuń prowadnicę rimfire i sprawdź lufę pod kątem pozostałych zanieczyszczeń.
Czyść prowadnicę rimfire po każdym użyciu, aby utrzymać jej skuteczność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane materiały czyszczące, takie jak patchy i szczotki, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj rozpuszczalników ani chemikaliów do zlewu. Postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Prowadnic Rimfire Sinclair do 17 HMR/HM2, proszę
skorzystać z informacji kontaktowych podanych przez swojego sprzedawcę lub producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie tego
produktu są naszymi najważniejszymi priorytetami.
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Turvaohjeet Sinclair Rimfire ohjureille 17 HMR/HM2

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Rimfire ohjurit 17 HMR/HM2, jotka on erityisesti suunniteltu Anschutz Model 54:lle. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele aina tuliaseita ja puhdistusvälineitä varovasti ja noudata yleisiä tuliaseiden turvallisuuskäytäntöjä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai viallinen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käyttöön
Vältä rimfireohjaimen käyttöä muiden kaliiperien tai mallien kanssa, joita ei ole erikseen mainittu.
Älä yritä puhdistaa tuliaseita, kun ne ovat ladattuja; varmista aina, että tuliase on tyhjennetty ennen käyttöä.
Ole varovainen poistoputkien ja liipaisinosien kanssa puhdistaessasi takatulelta.
Älä käytä rimfireohjainta ilman asianmukaisia liuotinosia, paitsi Anschutz Model 54 ohjaimelle, joka ei sisällä
integroituja liuotinosia.
Käytä suojalaseja ja hanskoja liuotinosien käytön aikana suojautuaksesi roiskeilta ja höyryiltä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että tuliase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien liuottimet ja puhdistusputket.

Asennus:

Aseta rimfireohjain tuliaseen patruunapesään varmistaen tiukka istuvuus.
Varmista, että ohjain on oikein kohdistettu eikä estä liikkuvia osia.

Käyttö:

Kiinnitä puhdistusputki rimfireohjaimeen.
Levitä sopivaa liuotinta puhdistusliinalle tai harjalle.
Työnnä puhdistusputki varovasti piipusta takatulelta käyttäen tasaisia ja tasapainoisia liikkeitä.
Puhdistuksen jälkeen poista rimfireohjain ja tarkista piippu mahdollisten jäljellä olevien jätteiden varalta.
Puhdista rimfireohjain jokaisen käytön jälkeen sen tehokkuuden ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusmateriaalit, kuten liinat ja harjat, paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä liuottimia tai kemikaaleja viemäriin. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja Tukeen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Sinclair Rimfire ohjureista 17 HMR/HM2, ota yhteyttä jälleenmyyjään
tai valmistajaan saadaksesi lisätietoja.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tämän tuotteen asianmukainen käyttö ovat
meille ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Sinclair Rimfire
Guides för 17 HMR/HM2

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Rimfire Guides för 17 HMR/HM2, speciellt utformad för Anschutz Model 54. Denna guide
innehåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen och rengöringsutrustning med försiktighet och följ allmänna säkerhetsrutiner för
skjutvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Använd inte produkten om den verkar vara skadad eller defekt.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter och kontrollera för
återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda rimfireguiden med andra kalibrar eller modeller som inte anges.
Försök inte att rengöra skjutvapnet medan det är laddat; se alltid till att skjutvapnet är oladdat före
användning.
Var försiktig med utdragsmekanismen och avtryckardelar när du rengör från loppet.
Använd inte rimfireguiden utan lämpliga lösningsportar, förutom Anschutz Model 54guiden som inte inkluderar
en integrerad lösningsport.
Använd skyddsglasögon och handskar när du använder lösningsmedel för att skydda mot stänk och ångor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive lösningsmedel och rengöringsstänger.

Installation:

Sätt in rimfireguiden i kammaren på skjutvapnet, se till att den sitter tätt.
Kontrollera att guiden är korrekt inriktad och inte blockerar några rörliga delar.

Användning:

Fäst rengöringsstången på rimfireguiden.
Applicera lämpligt lösningsmedel på rengöringsduken eller borsten.
Försiktigt tryck rengöringsstången genom loppet från breechänden, med jämna och mjuka rörelser.
Efter rengöring, ta bort rimfireguiden och inspektera loppet för eventuella kvarvarande skräp.
Rengör rimfireguiden efter varje användning för att upprätthålla dess effektivitet.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla använda rengöringsmaterial, såsom dukar och borstar, i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte lösningsmedel eller kemikalier i avloppet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Rimfire Guides för 17 HMR/HM2, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och korrekt användning av denna
produkt är våra högsta prioriteringar.
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Bezpečnostní pokyny pro Sinclair Rimfire Guides pro
17 HMR/HM2

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Rimfire Guides pro 17 HMR/HM2, speciálně navržené pro model Anschutz 54.
Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání
produktu. Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a čisticím vybavením opatrně a dodržujte obecné zásady bezpečnosti
při manipulaci se zbraněmi.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud se zdá být poškozený nebo nefunkční.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům a kontrolujte aktualizace odvolání.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyhněte se používání rimfire guide s jinými kalibry nebo modely, které nejsou uvedeny.
Nepokoušejte se čistit palnou zbraň, když je nabitá; vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím.
Buďte opatrní vůči vyhazovačům a částem spouště při čištění z nábojnice.
Nepoužívejte rimfire guide bez odpovídajících solventních portů, s výjimkou vodice pro model Anschutz 54,
který neobsahuje integrovaný solventní port.
Při používání rozpouštědel noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před stříkáním a výpary.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je palná zbraň zcela vybitá.
Připravte si potřebné čisticí prostředky, včetně rozpouštědel a čisticích tyčí.

Instalace:

Vložte rimfire guide do komory palné zbraně, ujistěte se, že je správně nasazen.
Zajistěte, aby byl vodice správně zarovnaný a nebránil žádným pohyblivým částem.

Použití:

Připojte čisticí tyč k rimfire guide.
Aplikujte odpovídající rozpouštědlo na čisticí hadřík nebo kartáč.
Opatrně protáhněte čisticí tyč hlavní od nábojnice, používejte hladké a rovnoměrné pohyby.
Po čištění vyjměte rimfire guide a zkontrolujte hlaveň na zbylé nečistoty.
Po každém použití vyčistěte rimfire guide, abyste udrželi jeho účinnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité čisticí materiály, jako jsou hadříky a kartáče, v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte rozpouštědla nebo chemikálie do odpadu. Dodržujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Sinclair Rimfire Guides pro 17 HMR/HM2, obraťte se na kontaktní
informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.



Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a správné používání tohoto produktu
jsou naší nejvyšší prioritou.


